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פרץ מרקיש )1952-1895(

אינסופים שחורים

תרגמה מיידיש והקדימה מבוא: רחל שליטא

קשה לתרגם לעברית את פרץ מרקיש. ואכן הוא תורגם מעט מדי לדעתי, ולפני זמן 
רב מדי. אני מודה שניגשתי אל התרגום כמעט בחרדת קודש — החופש המדהים 
שהוא לוקח לעצמו בתוך היידיש, חידושים לשוניים, תחביר לא קונוונציונלי, היפוך 
בסדרי המילים, דימויים סוערים, שיכולים להתחלף משורה לשורה, מעברים חדים 
משפה פשוטה ויומיומית לשפה נמלצת ומלאת פאתוס... הייתי צריכה הרבה אומץ 
כדי להתמודד עם השירים היפים והמורכבים האלה ולנסות לתת להם לבוש עברי. 
משורר היידיש אברהם סוצקבר פגש אותו לראשונה בשנת 1944, בהגיעו בדרך נס 
למוסקבה, ומאוחר יותר כתב עליו: "אם אלוהים היה מדמיין מופת לתהליך יצירה, 
פרץ  של  וכשרון  לב  פנים,  לו  מעניק  היה  ודאי  הוא  משורר,  קוראים  שאנחנו  לְמה 

מרקיש".
יחד עם העובדה שגדל וצמח בתוך עולם יהודי מסורתי בווהלין שבאוקראינה, 
ומה  פוטוריסטית,  אקספרסיוניסטית,  כמודרניסטית,  מרקיש  של  שירתו  הוגדרה 
לא. נסיעות רבות ושהיות ממושכות למדי בכל המרכזים התרבותיים באירופה של 
תקופתו — ורשה, ברלין, פריז, מוסקבה ועוד — הפכו אותו לאזרח העולם התרבותי 
האירופי. הבחירה לחיות בברית המועצות, האמונה בקומוניזם וביכולתו לשנות את 
ביצירה  ביטוי  לידי  באות  הן  גם   — יהודיים  ומשוררים  סופרים  בעבור  גם  העולם, 
המגוּונת והעשירה שלו. מרקיש נודע לא רק כמשורר של המילה הכתובה, אלא גם 
בלב  אש  ומצית  שיריו  את  רם  בקול  הקורא  "פרפורמר",  היום  מכנים  שהיינו  כְּמה 
יופיו  קרבתו.  את  וחיפשו  פה  בעל  שיריו  את  לצטט  ידעו  דורו  מבני  רבים  שומעיו. 
הפיזי היה כפי הנראה גם הוא חלק מהופעתו המרשימה והבלתי נשכחת. לא סתם 
כינו אותו בעולם היידיש "אפולו היהודי". סופו הטרגי, יחד עם סופרים ואנשי רוח 
נוספים שהוצאו להורג ב־12 באוגוסט 1952, לאחר שלוש שנים של מעצר בתנאים 
הִכה בתדהמה את  בניין המפלגה הקומוניסטית במוסקבה,  נסבלים במרתפי  בלתי 

עולם הספרות ואת העולם היהודי כולו.
הבאתי כאן מבחר מצומצם ביותר — ארבעה שירים ללא כותרות, שנכתבו בשנת 
1917, שבמרכזם דמות המשורר הקורא לחופש, משוחרר מכל עול, בחולצה פרומה 
ואין  עבר  לו  שאין  מתמשך  הווה  בזמן  בית,  חסר  המוסכמות,  בכל  למרידה  כסמל 
לו עתיד, לא התחלה ולא סוף. בנוסף, הבאתי כאן את השיר "על הרציף" שנכתב 
בשנת 1948, כשנה לפני שנעצר, והופיע בספר 'ירושה' שיצא לאור בבואנוס איירס 
בשנת 1959, והוא אוסף שירים שקיבצה אשתו אסתר לאחר מותו, וכן שלוש סונטות 

שנכתבו על ורשה היהודית בין השנים 1927-1926. 
לא הייתי מעִזה לתרגם את שירת מרקיש ללא עזרה. אני רוצה להודות לפרופ' 
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יוג'ין אורנשטיין שבזכותו הגעתי לשירים היפים משנת 1917, לפרופ' יצחק ניבורסקי 
ולוויקי  מר  לבני  וכן  חשובות.  הערות  והעירו  התרגומים  את  שקראו  מלצר  ולמולי 

שיפריס שדרכם התוודעתי לסונטות הוורשאיות. 

***
ךָ  נִפְרָד מִמְּ אֲנִי 

עוֹבֵר, זְמַן שֶׁ
עָבַר. זְמַן שֶׁ יר אוֹתְךָ,  אֵינִי מַכִּ

בָר, —  דָּ ינֵינוּ שׁוּם  בֵּ וְאֵין 
ם עָלַי!.. רַק חֲלַמְתֶּ

י לִּ שֶׁ ה, עָתִיד  וּמִי אַתָּ
ל? וּמְגֻדָּ עָר  סוּף שֵׂ כְּ
כְלָל, בִּ לְךָ  ךְ  יָּ שַׁ אֵינִי 

אֲנִי עָלֶיךָ רַק חוֹלֵם...

לוּם", כְּ ל  ךָ אֲנִי — "הֹוֶה שֶׁ לְּ שֶׁ
ר! עִוֵּ

רִי! לוּם עָשְׁ גָּ עִוְרוֹנִי  בְּ אֲבָל 
נִפְטָרִים יַחַד  מֵהָעוֹלָם אֲנַחְנוּ 

וְיַחַד נוֹלָדִים!..

***
יִת, בַּ בַּ לאֹ יוֹדֵעַ אִם אֲנִי 

כָר —  נֵּ בַּ א  מָּ אוֹ שֶׁ
אֲנִי רָץ!..

רוּמָה, פְּ חֻלְצָה  בְּ
אר לְלאֹ רִתְמָה, צַוָּ בְּ

ךְ לְאִישׁ, אֲנִי הֶפְקֵר, יָּ שַׁ לאֹ 
לִי סוֹף. בְּ ית,  לִי רֵאשִׁ בְּ

גּוּפִי הוּא קֶצֶף,
ל רוּחוֹת; רֵיחוֹ הוּא רֵיחַ שֶׁ

ו"... מִי: "עַכְשָׁ וּשְׁ
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יָדַיִם מְתוּחוֹת, אֲנִי פּוֹרֵשׂ 
וְהֵן חוֹבְקוֹת אֶת הָעוֹלָם מִסּוֹף עַד סוֹף,

רוּכוֹת, דְּ אִיר  אֶת הָעֵינַיִם אֲנִי מַשְׁ
ה עַד לְמַעְלָה! מַטָּ טְפוּ אֶת הָעוֹלָם מִלְּ שְׁ יִּ שֶׁ

קוּחוֹת, עֵינַיִם פְּ בְּ רוּמָה,  פְּ חֻלְצָה  בְּ
לוּחוֹת, יָדַיִם שְׁ בְּ

יִת, בַּ יֵשׁ לִי  בָר לאֹ יוֹדֵעַ —  כְּ אֲנִי 
נֵכָר, אוֹ 

ית אֲנִי אוֹ סוֹף. הַאִם רֵאשִׁ

***
הֵצִיפָה עַד מֵעַל לָרֹאשׁ אֶת הָעוֹלָם... כָה שֶׁ ה הַחֲשֵׁ רַכָּ

לַם —  ה הֻשְׁ הֻבָּ הַזְּ בִרְכָתוֹ  בְּ מְדּוּמִים  דִּ זְמַן 
וְ... אָז קֶט  שֶׁ

מֶת  מִתְקַדֶּ
ל הָעֲבָרִים —  עַת לֵיל מִכָּ תוֹ שְׁ לְעֻמָּ

ים, רְחַקִּ חָקִים, הַמֶּ ְ מִתּוֹךְ הָאֲדָמָה, מִן הַשּׁ
חֹרָה חַת לִכְתֹנֶת רְפוּיָה שְׁ וּמִתַּ

ירָה... מָמָה הִיא מַסְתִּ דְּ קוֹל  בְּ אוֹתוֹ 

יב נָדַם  ל הָעוֹלָם הִקְשִׁ כָּ
וְגַם אָדָם... הֵמָה  בְּ ם  גַּ

יר, רֶת אֶל הַקִּ וּמְדַבֶּ ה תּוֹעָה  רַק רוּחַ קַלָּ
אֲוִיר... בָּ יָדַיִם  נוּעוֹת  תְּ ה  מֶת עוֹשָׂ וְטַחֲנָה אִלֶּ

***
כָה גּוּפִי אֲנִי עָטִיתִי חֲשֵׁ עַל 

דַיִם... הַיָּ מֵעַל לָרֹאשׁ, עַל הָרַגְלַיִם, 
דוֹלָה, גְּ חֹרָה  ית שְׁ טַלִּ בְּ מוֹ  כְּ ךְ,  מִתְהַלֵּ

בָר מָלְאוּ חוֹרִים כְּ ל עֵבֶר  וּלֶיהָ מִכָּ שּׁ שֶׁ
חֹרִים... י קִירוֹת שְׁ בֵּ גַּ ס עַל  וּמְטַפֵּ
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בוֹתַי עִקְּ בְּ נִגְרָרִים  חֹרִים  אֵינְסוֹפִים שְׁ
ים... רְחַקִּ נִמְזָגִים אֶל תּוֹךְ הַמֶּ

פָנַי, בְּ ח אָז  נִפְתָּ רִיק עוֹלָם 
רַגְלֵי ם עַל  דּוֹרֵךְ שָׁ וַאֲנִי 

חֹרוֹת תּוֹעוֹת... נְעָרוֹת שְׁ

ל מַלְכוּת: תֶר שֶׁ כֶּ יֵשׁ  י  אֲנִי סוֹבֵב וְעַל רֹאשִׁ
בָהִים מִתּוֹךְ תּוֹכִי, גְּ חֹרִים צוֹמְחִים  שְׁ

ים, י מֶרְחַקִּ נִּ חֹרִים פּוֹרְצִים מִמֶּ שְׁ
חֹרָה יוֹצֵאת הָאֲדָמָה מִתּוֹךְ חֵיקִי, שְׁ

ל הָעֲבָרִים וּמִכָּ
חֹרִים..! קִים עָלַי סוּסִים שְׁ מְזַנְּ

1917

על הרציף

רוֹן. ךְ מִן הַקָּ קָף רֹאשֵׁ נִשְׁ תוֹךְ חַלּוֹן,  בְּ חוּם  מוֹ תָּ כְּ
רֵדָה; פְּ ל  מִין עֶצֶב שֶׁ בְּ יטָה הַחוּצָה  אַתְּ מַבִּ

בֶת מֵרְצִיף אַחֲרוֹן. קֶת הָרַכֶּ נִתֶּ יִל רַד,  הַלַּ
יָרְדָה. מָמָה  דְּ וּכְמוֹ עַל קַרְקַע יָם חָרֵב, 

תֵי קָרוֹן יַרְכְּ בְּ בוּ עֲדַיִן  כָּ אַךְ לאֹ 
מָשׁוֹת, ְ ין הַשּׁ בֵּ ת  תוֹךְ הִלַּ בְּ ים  מִּ אוֹרוֹת אֲדַמְדַּ

יָגוֹן —  ט  פְנוֹת אֵלַי מַבַּ זַיִת הַמַּ גוֹן  בְּ מוֹ עֵינַיִךְ  כְּ
וְנוֹאָשׁוֹת. בוּיוֹת  כְּ הַכֹּל,  עוֹד לאֹ אָמְרוּ 

דֵי צַעַר? כְּ רֵדָה עַד  הַפְּ מַדּוּעַ מְקָרֶבֶת 
עְגּוּעִים? גַּ ים  רְחַקִּ כֹּה מָתְקוּ מִמֶּ מַדּוּעַ 

הַזֹּהַר תוֹךְ  בְּ זְמַן רַב  אֶת עֵינַיִךְ עוֹד אֶרְאֶה 
מְדּוּמִים. הַדִּ ינוֹת  בֵּ מוֹגִים  הַנְּ ל אוֹרוֹת  שֶׁ

1948
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שלוש סונטות ורשאיות

א.

ל וְגַם סַבָּ א, סוֹחֵר  מְחוּ, סוּס מַשָּׂ וְשִׂ ישׂוּ  שִׂ
פוּחִים מֵרֹב עָמָל, הַנְּ עֹל,  בָּ את  ם, הָאוֹהֲבִים לָשֵׂ אַתֶּ

ף, בֶת עַל הַסַּ נִצֶּ ת  בָּ שַׁ ים,  חַיִּ רְחוֹב שׁוֹקֵק  בִּ ה  הִנֵּ
נִכְסָף. ל נָמָל  פֶתַח שֶׁ בְּ שׂוֹרוֹת,  בְּ את  ה נוֹשֵׂ אֳנִיָּ מוֹ  כְּ

ב הַגַּ לֶכֶת עַל  חוּקָה מֻשְׁ ה שְׁ יָּ מְשִׁ רוֹכֵל עִם שִׁ
דֵה קְרָב, מוֹ מִשְּׂ כְּ שׁ  וּק, מַמָּ ל מִתּוֹךְ הַשּׁ פָּ נָסוֹג מֻשְׁ

וּמְזֹהָם. יָבֵשׁ  ע אָבָק  ארוֹ הַמְיֻזָּ צַוָּ עַל 
זָם. מֶרְכָּ בְּ יל וְהוּא  הַלֵּ טוֹב הַיּוֹם וְטוֹב 

ל, וּמְתֻלְתָּ ק, רֹאשׁוֹ צָהֹב  וּמְאֻבָּ מְטֻלְטָל 
תָב  כְּ ל  י שׁוּרוֹת שֶׁ תֵּ שְׁ בִּ מוֹ סוֹד  כְּ בּוֹת מְדֻבְלָלוֹת  גַּ זָקָן, 

חֹרָה מֵעַל. חֲתִימָה שְׁ כַּ ה,  וְכוֹבַע לְתוֹסֶפֶת עֲגֻלָּ

ב! כַּ לִשְׁ לִפֹּל  ו  רְחוֹב עַכְשָׁ בָּ א —  מוֹ סוּס־מַשָּׂ כְּ וְקַל  טוֹב 
לִכְנָפַיִם נְפוּלוֹת. חַת  ה מִתַּ יָּ מְשִׁ שִׁ בְּ נוֹגֵעַ הוּא 

בָר הִתְחִילוּ לַעֲלוֹת. כְּ שֶׁ ת  בָּ שַׁ כּוֹכְבֵי  מוֹנֶה 

ב.

עוֹת, בָר מַטְבְּ כְּ צָנִים סוֹפְרִים  בְּ הַקַּ כָל חָצֵר  בְּ
קָעוֹת, פְּ מוֹ  כְּ חוֹת  טְפָּ גּוֹרְפִים, מִמִּ יסִים  מֵהַכִּ

יָדַיִם, יק  בָר אֵין לָהֶם מַסְפִּ כְּ פַע מְטַפְטֵף,  ֶ הַשּׁ
ינְתַיִם. בֵּ ה  לַפֶּ דּוֹחֲסִים  ים  רוּשִׁ הַגְּ וְאֶת 

רַגְלַיִם, נָכִים סוֹחֲבִים  וּבְיָדַיִם עֲקֻמּוֹת 
תֵפַיִם, הַכְּ יּוֹת מְקַלְלִים עַל  פִּ אוֹת  ים נוֹשְׂ נָשִׁ

כָה חֲשֵׁ בַּ פוּתִים  כְּ פִים  מוֹ עֲטַלֵּ כְּ נָסִים 
וּבְבִטְחָה. מַן  זְּ בַּ ה  ת מַלְכָּ בָּ יעַ לְשַׁ לְהַגִּ
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זָקֵן, ר  עִוֵּ ן  יָשֵׁ רַק עַל יַד חוֹמָה לְלאֹ חַלּוֹן 
ים יִם אֲדֻמִּ רְבַּ גַּ תוֹךְ  בְּ חוּס  דָּ ה,  ָ גְדֵי אִשּׁ בִּ לָבוּשׁ 

ה? ה, לְמָה הוּא מְחַכֶּ וּמְחַכֶּ ה  וּמְחַכֶּ

רוֹמִים, בָר הֵאִירוּ הַמְּ כְּ הוּא לאֹ יוֹדֵעַ אִם עוֹד לַיְלָה אוֹ 
צְעָקָה: בִּ חוּק מַכְרִיז  ָ לֶט הַשּׁ ֶ לִבּוֹ הַשּׁ רַק עַל 

יעָה לְפִרְקָהּ! הִגִּ ר  נָה, אֲשֶׁ בוּ לְמִסְכֵּ נַדְּ יְהוּדִים, 

ג.

יִל וְעוֹפֶרֶת, תַּ ל  תוֹךְ סְבַךְ שֶׁ בְּ ה הֵם —  הִנֵּ
ל טַל מִתְנוֹסְסוֹת, עַל מִצְחֵיהֶם הָרְחָבִים טִפּוֹת שֶׁ

רֶת, נִכֶּ נָה,  כֵּ רוּרָה,  בְּ ם  ֵ יִרְאַת הַשּׁ נִים —  הַפָּ עַל 
שׁוֹת לְפַרְנָסוֹת... פִלּוֹת מְבֻיָּ תְּ וּבִידֵיהֶם — 

ה פִלָּ לַתְּ חַר  ימִים — עִם שַׁ כִּ קוּם הֵם מַשְׁ
ל קֹר. בּוֹדְדִים, פּוֹסְעִים, עַל יַד קִירוֹת שֶׁ

אֲפֵלָה, בָּ חוֹת  נִמְתָּ פָתַיִם  בֹּקֶר, הַשְּׂ קַר, קַר לִפְנוֹת 
פוֹר. כוֹת מִכְּ יָדַיִם מִתְחַכְּ אַבְנֵי מִדְרֶכֶת,  בְּ רַגְלַיִם  מַכּוֹת 

יּוֹת, מַלִּ י חַשְׁ קַוֵּ ים חוֹסְמִים  לִי מֵשִׂ ה הֵם. מִבְּ הִנֵּ
ח. סִפְלֵי חָלָב מִפַּ בְּ ים  צוֹעֲקִים, מְקַרְקְשִׁ

סְבַךְ. כִּ תוֹךְ הָמוֹן סוֹאֵן  בְּ וְנִדְחָקִים  נִבְהָלִים 

לוֹם חוֹצִים אֶת הַמְסִלּוֹת שָׁ בְּ סּוֹף סוֹף הֵם  וּכְשֶׁ
מוֹ הוֹזִים, כְּ נֶעֱצָרִים  קָה,  עְתְּ נֶּ שֶׁ ימָה  נְשִׁ בִּ

ם הַמְרַחֵם עַל יְהוּדִים.  ֵ לַשּׁ זִקְנֵיהֶם, מוֹדִים  בְּ נוֹגְעִים 
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